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I/A-PUNKTI MÄRKUS 

Saatja: Nõukogu peasekretariaat 

Saaja: Alaliste esindajate komitee (COREPER I)/nõukogu 

Komisjoni dok nr: 5325/18 AVIATION 9 RELEX 35 

Teema: Muudetud ettepanek: NÕUKOGU OTSUS ühelt poolt Euroopa Ühenduse 
ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kanada vahelise 
lennutranspordilepingu liidu nimel sõlmimise kohta 

‒ Vastuvõtmine 

‒ Avaldused 
  

Komisjoni avaldus seoses nõukogu otsustega ELi ja Kanada vahelise lennutranspordilepingu 

sõlmimise kohta 

Komisjon toetab täielikult kavandatud nõukogu otsuse vastuvõtmist nõukogu poolt. Menetluse osas 

soovib komisjon siiski rõhutada, et otsuse vastuvõtmise tingimuseks ei saa seada kokkulepet 

nõukogus kokku tulnud liikmesriikide valitsuste esindajate vahel (vt Euroopa Kohtu otsus 

kohtuasjas C-28/12). 

Sellist valitsustevahelist laadi täiendavat menetlusetappi ei ole ELi toimimise lepingu artiklis 218 

sätestatud ja sellise menetlusetapi kohaldamine oleks kõnealuse sättega vastuolus. 

Siiski saab komisjon aru, et otsuse eelnõus sellist etappi ei nimetata ja et see ei ole käesoleva 

vastuvõtmismenetluse osa. 
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Hispaania avaldus 

Hispaania teatab, et nimetatud otsuse vastuvõtmine ei mõjuta tema õiguslikku seisukohta vaidluses 

selle territooriumi suveräänsuse üle, kus Gibraltari lennujaam paikneb. Hispaania tuletab meelde, 

et ta teatas 20. novembril 2012 komisjonile, et tema arvates on Córdoba deklaratsioon kehtivuse 

kaotanud ja seetõttu ei pea ta alates nimetatud kuupäevast vastuvõetavaks, et 

tsiviillennundusalastes ELi õigusnormides viidatakse jätkuvalt 18. septembri 2006. aasta ministrite 

deklaratsioonile Gibraltari lennujaama kohta (nn Córdoba deklaratsioonile), ning soovis seetõttu 

taastada kõigis uute õigusaktide ettepanekutes enne 18. septembrit 2006 kehtinud olukorra. 
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